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x02 x06x08 x15 x153.5x35         x47

3.5x25  x18

3.5x12     x149 4.5x45         x08 8x8        x94

01- CHAPÉU/BASE MALEIRO  

02- CORREDIÇAS

03- BASE

04- LATERAL DIREITA 

05- DIVISÓRIA 

06- CABIDEIRO 

07- LATERAL ESQUERDA 

08- LATERAL DIREITA MALEIRO 

09- PERFIL MALEIRO

10- TRAVESSA VERTICAL MALEIRO 

11- MOLDURA SUPERIOR 

12- TRAVESSA TRASEIRA 

13- PRATELEIRA GRANDE 

14- PRATELEIRA PEQUENA 

15- LATERAL ESQUERDA MALEIRO

16-MOLDURA INFERIOR 

17- PÉS 

18- PERFIL ROUPEIRO  

19- FORRO MALEIRO 

20- FORRO ROUPEIRO ESTREITO 

21- FORRO ROUPEIRO LARGO 

22- PORTA MALEIRO 

23- PORTA COM ESPELHO 

24- MOLDURA CENTRAL

25- PORTA COM FECHADURA 

26- FRENTE GAVETA

27- FORRO GAVETA 

28- TRASEIRO GAVETA 

29- LATERAL GAVETA 
  

GUARDA ROUPA 6 PORTAS COM ESPELHO COBRE
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7.5 x 12 08

Top / Base / Topo / Base

Base / Base 

Right side / Lateral derecha 

Right divider / Division derecha

Left side / Lateral izquierda

Back strut trunk / Punta trasero maletero

Right side trunk / Lateral derecha maletero 

Trunk vertical crossbeam / Travesaño de maletero vertical

Back crossbeam / Travesaño trasero 

Center frame / Marco central

Bigger shelf / Estante más grande

Left side trunk / Lateral izquierdo maletero

Smaller shlef / Estante más pequeño

Lower frame  / Marco más bajo

Back strut wardrobe / Puntal trasero Armario 

Feet / Pies

Back panel / Panel trasero maletero 

Narrow back panel / Panel trasero estrecho

Wide back panel / Panel trasero ancho

Trunk door / Puerta maletero 

Door whit mirror / Puerta con espejo

Door with key / Puerta con llave

Lista de peças
Parts list / Liste de piezas

Assembly Instruction / Instrucciones de montaje

Wardrobe 6 doors with mirro / Armario de 6 puertas con espejo 

Drawer base / Base cajón

Drawer front / Frente cajón

Drawer back / Trasero cajón

Drawer side / Lateral cajón
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Divide slide 12 into two parts H1 and H2
H1 - Attach to the sides of the unit.
H2 - Attach to the side of the drawer.

Open the slide as shown in the drawing and tilt it slightly
the key (as detailed) to remove the internal part H2
that will be fixed in the drawer.

Dividir a corrediça 12 em duas partes H1 e H2
H1 - Fixar nas laterais do móvel.
H2 - Fixar na lateral da gaveta.

Abrir a corrediça conforme desenho e inclinar levemente
a chave (conforme detalhe) para retirar a parte interna H2
que será fixada na gaveta.

Divida la diapositiva 12 en dos partes H1 y H2.
H1 - Fijar a los lados de la unidad.
H2 - Fijar al lateral del cajón.

Abra la corredera como se muestra en el dibujo e inclínela ligeramente.
la llave (como se detalla) para quitar la parte interna H2
que se fijará en el cajón.
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DEPOIS QUE AS PORTAS ESTIVEREM COLOCADAS
USAR UMA BROCA DE 4mm, PARA  FAZER OS FUROS
P/PUXADOR,

USE A 4mm DRILL TO DRILL THE HOLES
TO/HANDLE, AFTER THE DOORS ARE IN PLACE

UTILICE UN TALADRO DE 4 mm PARA PERFORAR LOS AGUJEROS
MANEJAR, DESPUÉS DE QUE LAS PUERTAS ESTÉN EN SU LUGAR
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USAR UMA BROCA DE 4mm, PARA  FAZER OS FUROS
P/PUXADOR, DEPOIS QUE AS PORTAS ESTIVEREM COLOCADAS

USE A 4mm DRILL TO DRILL THE HOLES
TO/HANDLE, AFTER THE DOORS ARE IN PLACE

UTILICE UN TALADRO DE 4 mm PARA PERFORAR LOS AGUJEROS
MANEJAR, DESPUÉS DE QUE LAS PUERTAS ESTÉN EN SU LUGAR
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USAR UMA BROCA DE 4mm, PARA  FAZER OS FUROS
P/PUXADOR, DEPOIS QUE AS PORTAS ESTIVEREM COLOCADAS

USE A 4mm DRILL TO DRILL THE HOLES
TO/HANDLE, AFTER THE DOORS ARE IN PLACE

UTILICE UN TALADRO DE 4 mm PARA PERFORAR LOS AGUJEROS
MANEJAR, DESPUÉS DE QUE LAS PUERTAS ESTÉN EN SU LUGAR
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DEPOIS QUE AS PORTAS ESTIVEREM COLOCADAS

USAR UMA BROCA DE 4mm, PARA  FAZER OS FUROS
P/PUXADOR, DEPOIS QUE AS PORTAS ESTIVEREM COLOCADAS

USE A 4mm DRILL TO DRILL THE HOLES
TO/HANDLE, AFTER THE DOORS ARE IN PLACE

UTILICE UN TALADRO DE 4 mm PARA PERFORAR LOS AGUJEROS
MANEJAR, DESPUÉS DE QUE LAS PUERTAS ESTÉN EN SU LUGAR
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USAR UMA BROCA DE 4mm, PARA  FAZER OS FUROS
P/PUXADOR, DEPOIS QUE AS PORTAS ESTIVEREM COLOCADAS

USE A 4mm DRILL TO DRILL THE HOLES
TO/HANDLE, AFTER THE DOORS ARE IN PLACE

UTILICE UN TALADRO DE 4 mm PARA PERFORAR LOS AGUJEROS
MANEJAR, DESPUÉS DE QUE LAS PUERTAS ESTÉN EN SU LUGAR
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USAR UMA BROCA DE 4mm, PARA  FAZER OS FUROS
P/PUXADOR,

USE A 4mm DRILL TO DRILL THE HOLES
TO/HANDLE, AFTER THE DOORS ARE IN PLACE
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MANEJAR, DESPUÉS DE QUE LAS PUERTAS ESTÉN EN SU LUGAR
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